ATVIRO KONKURSO (SUPAPRASTINTO PIRKIMO) "KAVA AUTOMATINIAMS KAVOS
APARTAMS SU KAVOS APARATU PANAUDA”
TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

LSMU ligoniné Kauno klinikos numato pirkti kavos pupeliy, maltos kavos, Sokoladinio gérimo ir sausos grietinélés
milteliy, kurie turi atitikti $iuos reikalavimus:

1. Kavos pupelés - iki 1300 kg
2. Kavos pupelés (“Pellini”, “Lavazza” arba lygiavertés) - iki 90 kg

3. Kavamalta -iki 260 kg
4.  Sokoladinis gérimas - iki 300 kg
5. Sausos grietinélés milteliai - iki 5 kg

1. Kavos pupelés

1.1. Kavos pupelés turi atitikti techninio reglamento, nustatancio kavos ekstrakty ir cikorijos ekstrakty sudétj ir analizés
metodus, patvirtinto 2001 m. kovo 19 d. Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 60 bei Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/4/EEC dél kavos ir cikorijos ekstrakty ir 2013 m. spalio 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1021/2013 reikalavimus.

1.2. Kavos pupelés auk$éiausios rasies, 100 % Arabica, skrudinimo lygis 3 arba 4 (5 baly skaléje), rudos spalvos,
matinés, blizgan¢iu pavirSiumi. Drégmé ne daugiau kaip 5 %.

1.3. Skonis-malonus, rigstokas, kartokas, astrokas.

1.4. Aromatas-malonus, stiprus.

1.5. Be pasalinio skonio ir kvapo, priedy ir priemaisy. Kavos pupelés nesudréke, nesupelije.

1.6. Fasavimas-1-2 kg $varioje, sandarioje pakuotéje.

1.7. Produkcija zenklinama pagal HN 119:2014, (ES) Nr.1169/2011 reglamento Zenklinimo reikalavimus. Tara turi
buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo salygos arba vartojimo salygos, minimalus
tinkamumo vartoti terminas ,, Tinka vartoti iki (data)*, maistiné ir energetiné verté, informacija apie gamintoja.

1.8. Pakuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis
su maistu, Komisijos reglamentg (EB) 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ES Direktyvos
94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky, Lietuvos HN 16:2011.

1.9.Kavos pupelés laikomos, gabenamos ir tiekiamos j rinkg pagal HN 15:2021 su visais galiojanéiais pakeitimais, HN
16:2011.

1.10. Kavos pupelés pristatomos pagal poreikj vieng kartg per savaite darbo dienomis, per 3 (tris) darbo dienas nuo
uzsakymo pateikimo, su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu.

1.11. Minimaliai uzsakoma prekiy uz ne maziau kaip 150,00 eury.

1.12. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima arbg lygiavertj pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

1.13. Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuoéiy ir pakuo€iy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 , Dél pakuocCiy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

1.14. LSMU ligoniné¢ Kauno klinikos yra kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku) tiekéjas privalo
pateikti reikiama informacija apie pristatoma produkcija.

Tiekéjas, laimejes pirma pirkimo dalj ,,Kavos pupelés®, turés visu sutarties galiojimo metu leisti neatlygintinai naudotis
3 (trimis) automatiniais kavos aparatais su S$aldytuvu. Kavos aparatai pastatomi Kauno kliniky filiale Druskininky
reabilitacijos centre ,,Dainava‘“ Druskininkuose, adresu Maironio g. 22, Druskininkai.

Reikalavimai automatiniams kavos aparatams:



1. Ne maziau kaip 6 mygtukai kavos pasirinkimui (espresso, juoda kava, cappucino kava, latte kava, Sokoladinis
kakavos gérimas, karstas vanduo).

Galimybé pasidaryti balintg kava su puta (nattralus pienas).

Nasumas ne maziau kaip 120 kavos puodeliy per valanda.

Kavos pupelés turi biiti malamos kiekvienam puodeliui atskirai.

Mygtukas karStam vandeniui (arbata).

Vandens kiekis gérimams turi biti programuojamas.

Kavos aparatas turi turéti energijos taupymo rezima, t.y. ,,uzmigdymo* funkcija.

. Kavos aparatai prijungiami prie vandentiekio.

Bendrigji reikalavimai:

1.] isigyjamy prekiy kaing turi bati jskaiciuota kavos aparaty pristatymas, pajungimas, naudojimosi kavos aparatais
apmokymai bei techninis kavos aparaty aptarnavimas gedimo atveju visg sutarties galiojimo laikotarpj.
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2. Kavos pupelés (,.Pellini%, ,Lavazza* arba lygiavertés)

2.1. Kavos pupelés turi atitikti techninio reglamento, nustatan¢io kavos ekstrakty ir cikorijos ekstrakty sudétj ir analizés
metodus, patvirtinto 2001 m. kovo 19 d. Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro jsakymu Nr. 60 bei Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/4/EEC dél kavos ir cikorijos ekstrakty ir 2013 m. spalio 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1021/2013 reikalavimus.

2.2. Kavos pupelés auksCiausios rusies, 100 % Arabica, skrudinimo lygis 1 arba 2 (5 baly skaléje) arba Sviesaus
skrudinimo, rudos spalvos, matings, blizganciu pavirSiumi. Drégmé ne daugiau kaip 5 %.

2.3. Skonis-malonus, riigstokas, kartokas, astrokas.

2.4. Aromatas-malonus, stiprus.

2.5. Be pasalinio skonio ir kvapo, priedy ir priemaiSy. Kavos pupelés nesudréke, nesupelije.

2.6. Fasavimas-1-2 kg $varioje, sandarioje pakuotéje.

2.7. Produkcija zenklinama pagal HN 119:2014, (ES) Nr.1169/2011 reglamento Zenklinimo reikalavimus. Tara turi
buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo salygos arba vartojimo salygos, minimalus
tinkamumo vartoti terminas ,, Tinka vartoti iki (data)*, maistiné ir energetiné verté, informacija apie gamintoja.

2.8. Pakuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis
su maistu, Komisijos reglamentg (EB) 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ES Direktyvos
94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky, Lietuvos HN 16:2011.

2.9.Kavos pupelés laikomos, gabenamos ir tickiamos j rinkg pagal HN 15:2021 su visais galiojanéiais pakeitimais, HN
16:2011.

2.10. Kavos pupelés pristatomos pagal poreikj viena karta per savaite darbo dienomis, per 3 (tris) darbo dienas nuo
uzsakymo pateikimo, su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu.

2.11. Minimaliai uzsakoma prekiy uz ne maziau kaip 150,00 eury.

2.12.Tieke¢jas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima arbg lygiavertj pazyméjimui dokumenta originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuviSsku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

2.13.Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,.Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo® patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

2.14. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku) tiekéjas privalo
pateikti reikiama informacija apie pristatoma produkcija.

3.Malta kava

3.1. Malta kava turi atitikti techninio reglamento, nustatancio kavos ekstrakty ir cikorijos ekstrakty sudétj ir analizés
metodus, patvirtinto 2001 m. kovo 19 d. Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 60 bei Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/4/EEC dél kavos ir cikorijos ekstrakty ir 2013 m. spalio 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1021/2013 reikalavimus.

3.2. 100 % Arabica maltos kavos pupelés, skrudinimo lygis 3 arba 4 (5 baly skaléje) arba vidutinio skrudinimo.

3.3. Skonis-malonus, riig§tokas, kartokas, astrokas.



3.4. Aromatas-malonus, stiprus.

3.5. Be pasalinio skonio ir kvapo, priedy ir priemaisy. Malta kava nesudrékusi, nesupelijusi.

3.6. Fasavimas-0,5-1 kg $varioje, sandarioje pakuotéje.

3.7. Produkcija Zenklinama pagal HN 119:2014, (ES) Nr.1169/2011 reglamento Zenklinimo reikalavimus. Tara turi
buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo salygos arba vartojimo salygos, minimalus
tinkamumo vartoti terminas ,, Tinka vartoti iki (data)*, maistiné ir energetiné verté, informacija apie gamintoja.

3.8. Pakuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis
su maistu, Komisijos reglamentg (EB) 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ES Direktyvos
94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky, Lietuvos HN 16:2011.

3.9.Malta kava laikoma, gabenama ir tickiama j rinka pagal HN 15:2021 su visais galiojanciais pakeitimais, HN
16:2011.

3.10. Malta kava pristatoma pagal poreikj vieng karta per savait¢ darbo dienomis, per 3 (tris) darbo dienas nuo
uzsakymo pateikimo, su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu.

3.11. Minimaliai uzsakoma prekiy uz ne maziau kaip 150,00 eury.

3.12.Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima arbg lygiavertj pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

3.13.Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuoc¢iy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

3.14. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama VMVT, dél to VMVT praSymu (rastisku) tiekéjas privalo
pateikti reikiama informacija apie pristatomg produkcija.

4 Sokoladinis gérimas

4.1. Sokoladinis gérimas turi atitikti techninio reglamento, nustatan¢io kavos ekstrakty ir cikorijos ekstrakty sudétj ir
analizés metodus, patvirtinto 2001 m. kovo 19 d. Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro jsakymu Nr. 60 bei
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/4/EEC dél kavos ir cikorijos ekstrakty ir 2013 m. spalio 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1021/2013 reikalavimus.

4.2. Sudétyje kakavos milteliai, pieno milteliai ir kitos technologiniam procesui reikalingos medziagos.

4.3. Skonis-malonus, Sokolado skonio.

4.4, Aromatas-malonus, $velnaus Sokolado.

4.5. Be pasalinio skonio ir kvapo, priedy ir priemaisy. Sokoladinis gérimas nesudrékes, nesupelijes.

4.6. Fasavimas-0,5-1 kg $varioje, sandarioje pakuotéje.

4.7. Produkcija zenklinama pagal HN 119:2014, (ES) Nr.1169/2011 reglamento zenklinimo reikalavimus. Tara turi
buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei tiek&jo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, grynasis Kiekis, visos specialios laikymo salygos arba vartojimo salygos, minimalus
tinkamumo vartoti terminas ,, Tinka vartoti iki (data)*, maistiné ir energetiné verté, informacija apie gamintoja.

4.8. Pakuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis
su maistu, Komisijos reglamenta (EB) 2023/2006 dé¢l medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ES Direktyvos
94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky, Lietuvos HN 16:2011.

4.9.Sokoladinis gérimas laikomas, gabenamas ir tiekiamas j rinka pagal HN 15:2021 su visais galiojandiais
pakeitimais, HN 16:2011.

4.10. Sokoladinis gérimas pristatomas pagal poreikj vieng kartg per savaite darbo dienomis, per 3 (tris) darbo dienas
nuo uzsakymo pateikimo, su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu.

4.11. Minimaliai uzsakoma prekiy uz ne maziau kaip 150,00 eury.

4.12.Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima arbg lygiavertj pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuviSku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

4.13. Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,, D¢l pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo® patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.




4.14. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastiSsku) tickéjas privalo
pateikti reikiamg informacijg apie pristatomg produkcija.

5.Sausos grietinélés milteliai

5.1. Sausos grietinélés milteliai turi atitikti 2005 m. balandzio 18 d. Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro jsakyma
Nr. 3D-225 ,,Dél grietinélés ir jos gaminiy kokybés reikalavimy patvirtinimo*.

5.2. Sudétyje laktoz¢ (pienas), pieno baltymai ir kitos technologiniam procesui reikalingos medziagos.

5.3. Be pasalinio skonio ir kvapo, priedy ir priemaisy. Sausos grietinélés milteliai nesudréke, nesupelije.

5.4. Fasavimas-0,5-1 kg $varioje, sandarioje pakuotéje.

5.5. Produkcija Zenklinama pagal HN 119:2014, (ES) Nr.1169/2011 reglamento zenklinimo reikalavimus. Tara turi
buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei tiek&jo rekvizitai, produkto
pavadinimas, sudedamosios dalys, grynasis kiekis, visos specialios laikymo salygos arba vartojimo salygos, minimalus
tinkamumo vartoti terminas ,, Tinka vartoti iki (data)*, maistiné ir energetiné verté, informacija apie gamintoja.

5.6. Pakuojamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis
su maistu, Komisijos reglamenta (EB) 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ES Direktyvos
94/62/EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky, Lietuvos HN 16:2011.

5.7. Sausos grietinélés milteliai laikomi, gabenami ir tiekiami j rinkag pagal HN 15:2021 su visais galiojanciais
pakeitimais, HN 16:2011.

5.8. Sausos grietinélés milteliai pristatomi pagal poreikj vieng karta per savaite darbo dienomis, per 3 (tris) darbo
dienas nuo uzsakymo pateikimo, su ne trumpesniu kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu.

5.9. Minimaliai uzsakoma prekiy uz ne maziau kaip 30,00 eury.

5.10.Tieke¢jas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima arbg lygiavert] pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

5.11. Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuoéiy ir pakuoCiy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuocCiy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir pakuo¢iy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

5.12. LSMU ligoniné Kauno klinikos yra kontroliuojama VMVT, dél to VMVT prasymu (rastisku) tiekéjas privalo
pateikti reikiamg informacijg apie pristatoma produkcija.

Pastaba. Pateikti tik LSMU ligoninés Kauno kliniky techninéje specifikacijoje nurodytq produkcijos
asortimentg.

Prekiy pristatymo vietos:
LSMU ligoninés Kauno kliniky filialas Druskininky reabilitacijos centras , Dainava®, Maironio g. 22,
Druskininkai. Numatomas jsigyti prekiy kiekis filialui ,, Dainava“:

1. Kavos pupelés - iki 1300 kg
2. Kavos pupelés (“Pellini”, “Lavazza” arba lygiavertés) - ki 90 kg

3. Kavamalta -iki 260 kg
4.  Sokoladinis gérimas - iki 300 kg
5. Sausos grietinélés milteliai - iki 5 kg



